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СЛОБОДА НАРОДУ палачв, 

СЛУЖБЕНИ ЛИСТ 

АУТОНОМНЕ KOCOBCKO - МЕТОХИСКЕ ОБЛАСТИ 

БР. 12 20 АВГУСТ 1955 ГОД. X 

Ha основу чл. 54 тач. 15 Статута Аутономне Ко- 
совско Метохиске Области, решења о оснивању_ Ко- 
мисије за плате у привреди бр. 1062/55, чл. II Уред- 
бе о платама радника и службеника привредних ор- 
ганизација и упустава Савезнсг Извршног већа о ко 
мисијама за плате у привреди, — Извршно веће НО 
АКМО доноси 

Р Е Ш Е Н. Е 

О ОДРЕЂИВАЊУ ПРИВРЕДНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА 
НА ПОДРУЧЈУ КОСОВСКО МЕТОХИСКЕ ОБЛАС- 
ТИ У КОЈИМА КОМИСИЈА ЗА ПЛАТЕ У ПРИ- 
ВРЕДИ ИЗВРШНОГ BETiA НО АКМО ПРАТИ 
СПРОВОЂЕЊЕ НОВОГ ПЛАТНОГ СИСТЕМА 

I. Комисија за плате у привреди Извршног ве- 
ha НО АКМО као орган Извршног већа пратиће 
спровођеше новог платног система у следећим при- 
вредним организицијама: 

1) Термо-електрана „Обилић" Обилић, 
2) Рудник лигнита „Косово" Обилић, 
3) Рудници и топионица олова „Трепча" Звечан, 
4) Рудник олова и цинка „Ајвалија" Грачаница, 
5) Ђаковички рудници хрома, Ђаковица, 
6) Рудник магнезита „Голеш" Магура, 
7) Фабрика цемента „Шар", Ђенерал Јанковић, 
8) Црепо циглана „27 март" Приштина, 

9) Дрвни комбинат „Борис Кидрич", Кос. Митро- 
вица, 

10) Дрвни комбинат Урошевац, 
11) Фабрика ул>а „Милан Зечар,, Урошевац, 
12) Предионица памука „Косовка" Приштина, 
13) Предузеће за прераду дувана Гњилане, 
14) Омладински виноград Ландовица, 
15) „Косово" Трг. радња-предузеће, на велико 

Приштина, 
16) „Метохплод" трг. предузеће, Ђаковица, 
17) Кујунџиска задруга Призрен, 
18) „Слога" Угоститељско предузеће Приштина, 
19) „Пролетер" ауто-транспортно предузеће Гњи- 

лане, 
20) Штампарија „Миладин Поповић" Приштина. 

II. На основу података из редовне извештајне 
службе као и увидом у евиденцију поменутих при- 
вредних организација, Комисија за плате у привре- 
ди подноеиће Извршном већу НО АКМО извештај о 
спровођењу као и предлоге за прав^лно примењи- 
вање прописа који се односе на нов'и платни систем 
у привреди. 

III. Решење ступа на снагу даном доношења, а 
објавиће се у „Службеном листу АКМО". 

Број 1526 
У ПришинИ, 28 јуна 1955 год. 

НАРОДНИ ОДБОР АКМ ОБЛАСТИ 
ИЗВРШНО ВЕЋЕ 

На основу чл. 57 Статута Аутономне Косовско 
Метохиске Области а у вези чл. 3 Одлуке о оснива- 
њу фонда за кредитирање станбеде изградње Ауто- 
номне Косовско Метохиске Области, Одлуке о начи- 
ну уплате и употребв средстава фонда за кредитира- 
ње станбене изградње Савезног Извршног већа^ Из- 
вршно веће Аутономне Косовско Метохиске Обла- 
сти на својој седници од 28 јуна 1955 године, доноси 

РЕШЕЊЕ 

О ИМЕНОВАЊУ УПРАВНОГ ОДБОРА ФОНДА ЗА 
КРЕДИТИРАЊЕ СТАНБЕНЕ ИЗГРАДЊЕ АУТО- 
НОМНЕ КОСОВСКО МЕТОХИСКЕ ОБЛАСТИ 

I. У Управни одбор фонда за кредитирање стан- 
бене изградње АКМО изменују се: 

1) За претседника 
Чедомир Ђорђевић, службеник Секретаријата за 

послове привреде АКМО. 

2) За чланове: 

— Инг. Димитрије Крстић, службеник Секрета- 
ријата за послове привреде АКМО. 
b^teterc- 

— Др. Сергије Сухоруков, службеник Завода за 
привредно планирање АКМО. 

— Гавро Павличић, службеник Секретаријата за 
послове опште управе и буџет АКМО, и 

— Драгослав Недић, службеник Секретаријата 
за послове привреде АКМО. 

Д. Управни одбор овога фонда донеће правила 
фонда уз сагласност Извршног већа АКМО. 

III. Ово решење ступа на снагу даном доношења, 
а објавиће се у „Службеном листу АКМО": 

Број 1529 
У Приштини, 28 јуна 1955 год. 

ИЗВРШНО ВЕЋЕ АКМО 

ПРЕТСЕДНИК, 

ПРЕТСЕДНИК ИЗВРШНОГ ВЕЋ.А, 
Фадиљ Хоџа, с.р. 

Фадиљ Хоџа, с.р. 



Стр 64 СЛУЖБЕНИ ЛИСТ АУТОНОМИЕ КОСОВСКО-МЕТОХИСКЕ ОБЛАСТИ Број 1? 

По извршеном сравшењу са изворним текстом, 
утврђено је да се у тексту Решења о изменама и 
допунама Решења о организацији и пословању 
Извршног већа, објављеисм у „Службеном листу 
АКМО" бр. 11/55, поткрале ниже наведне грешке, 
те се даје следећа 

ИСПРАВКА 

РЕШЕЊА О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА РЕШЕ- 
ЊА О ОРГАНИЗАЦИЈИ И ПОСЛОВАЊУ ИЗВРШ- 

НОГ ВЕЋА 

1) У одељку I тач. 3 у трећем реду уместо „пот- 
претседника" треба да стоји „потпратседнике", а 
у седмом реду уместо „на" треба да стоји „за" и у 
претпоследњем ре;'-" уместо свезе „и" треба да сто- 
ји „или". ' 

2) У одељку II тач. 1 ст. 2 у провом реду уместо 
„одлуку" треба да стоји „одлуке", а у другом реду 
уместо „Народних" треба да стоји „Народног", у 
ст. 3 у другом реду брише се запета и заменица 
,,га"; 

У тач. 2 у првом реду после речи „врше" тре- 
ба да стоји „одређене"; 

у тач. 3 ст. 2 у другом реду у мссто „решење" 
треба да стоји „решења", а у трећем реду уместо 
„које" треба да стоји „која"; 

У тач. 4 у првом реду уместо „седнице" треба 
да стоји „седница". 

3) У одељку 111 тач. 1 у другом реду после речи 
„решаваше" треба да стоји „појединих"; 

У тач. 2 у првом реду после речи „Седнице" 
треба да стоји „Већа"; у ст. 3 у првом реду уместо 
„најмање" треба да стоји1 „најдоцније" 

У тач. 3 у првом реду уместо „одбор" треба да 
стоји „одбори", а на крају трећег реда додаје се 
реч „Већа"; у ст. 2 на крају додају се речи „и на 
самој седници"; у ст. 3 у четвртом и петом реду у- 
место речи „односон" треба да стоји „односно"; у 
петом реду после речи ..Већа" треба да стоји тачка; 

У тач. 5 у другом реду на почетку уместо „чла- 
нова" треба да стоји „гласова"; 

У тач. 6 у првом реду уместо „погледу" треба 
да стоји „облику а у другом реду уместо „упутст- 
ва" треба да стоји „упутстава"; j ст. 3 у првом ре- 
ду уместо „одлуке" треба да стоји „одредбе"; у ст. 
5 у трећем реду после речи „даје" треба да стоји 
„и"; 

У тач. 8 ст. 1 у трећем реду уместо .по" треба 
да стоји „о"; у ст. 2 у другом реду уместо свезе 
„или" треба да стоји „и"; у ст. 3 у првом реду у- 
место „стараће ое" треба да стоји „стара се"; у ст. 
4 у другом реду после речи „члан" треба да стоји 
„Beha", а у четвртом реду после речи „који" треба 
да стоји „je'" а уместо „руководи" тЈ)еба да стоји 
„руководио", и у претпоследњем реду после речи 
„да" трвба да стоји „се"; 

У тач. 9 у петом реду уместо „народнот "тре- 
ба да стоји „народно", а у шестом реду j место 
„здравл>а" треба да стоји „здравље"; у осмом реду 
после речи „као" треба да стоји свеза „и"; 

у тач. 10 ст. 1 у другом реду уместо „потпрет- 
седник" треба да стоји ,,потпретседници''; у ст. 3 
у трећем реду ум^есто „решеше" треба да стоји 
,,решења" а у тринаестом реду уместо „о" треба да 
стоји „у"; 

у тач. 11 под г) у осмом реду после речи „он- 
лашћен" треба да стоји нови став који почиње са 
„Веће"; у деветом и једанаеетом реду уместо „ре- 
шење" треба да стоји „решења", а у место ..о ' тре- 
ба да стоји „у"; 

У тач. 12 у другом и трећем реду уместо „се- 
кретарима Секретаријата и Савета" треба да сто- 

ји „секретаријатима и оаветима"; у ст. 2 у осмом 
РеДУ уместо „код" треба да стоји „као »i"; 

У тач. 13 у трећем реду после речи „образова- 
ти" треба да стоји свеза „и", а у четвртом реду у- 
место „укидање" треба да стоји „укидати"; 

У тач. 14 у четвртом реду после речи „посло- 
вима" треба да стоји „из"; у осмом реду уместо 
„или" треба да стоји „односно"; и уместо „предла- 
жу" треба да стоји „предлаже"; у једанаестом ре- 
ду уместо „предлог" треба да стоЈи „предлоге"; 

У тач. 15 у трећем реду уместо „редова" треба 
да стоји „реда"; 

У тач. 16 у трећем реду уместо „припремама" 
треба да стоЈи „припреми"; 

У тач. 17 у другом и трећем реду уместо „ре- 
шења" треба да стоЈи „решење"; у четвртом реду 
уместо „решевања" треба да стоЈи „решавања"; 

У тач. 18 у првом реду уместо „поднесе" треба 
да стоји „подносе"; у ст. 2 у трећем реду уместо „на" 
треба да стоји „за"; 

У тач. 20 ст. 1 у четвртом реду уместо „надлеж- 
ним Обласним, органима" треба да стоЈи „надлеж- 
ном обласном органу"; у ст. 2 у трећем реду умес- 
то „или" треба да стоји „али"; у петом реду после 
речи „претрес" треба да стоЈи „и пре претреса"; 

У тач. 21 ст. 1 у деветом реду уместо „упучива- 
ти" треба да стоЈи „упућуЈе"; у ст. 2 у петом реду 
после речи „коначан" треба^ да стоЈи „текст"; у 
шестом реду уместо свезе „и" треба да'стоЈи „или"; 
у седмом реду уместо „повести" треба да стоји 
„спровести"; у тринаестом реду уместо „претсед- 
ника" треба да стоји „претставнике", а после речи 
„органа" треба да стоЈи запета; у петнаестом реду 
испред речи „седници" брише се реч „на", а умес- 
тр „по" треба да стоЈи „о"; 

У тач. 22 у последњем реду у место речи „се" 
треба д-а стоји „их". 

4) У одељку IV у наслову после речи „одбору" 
треба да стоЈи „Аутономне"; 

У тач. 2 у првом реду уместо „на" треба да 
стоји „и"; у трећем реду уместо „њених" треба да 
стоЈи „његових", а уместо „који" треба да стоји 
„коЈа"; 

У тач. 3 у дрјтом реду после рени „одбору" до- 
даје се „његовим домовима" а брише реч „њего- 
вим"; 
У тач. 5 у другом реду уместо „седницу" треба 

да стоЈи „седнице"; у четвртом реду уместо „поо- 
тавио" треба да стоЈи „саставило" 

У тач. 6 у трећем реду уместо „претстављају" 
треба да стоји „претресају"; у петом реду уместо 
„предњем" треба да стоЈи „одређеном": у ст. 3 у пр- 
вом реду уместо „претседник" треба да стоЈи „прет- 
ставник". 

5) У одељку V тач. 1 прд а) у трећем Јжду после 
свезе „и" тр^еба да стоји „о"; у шестом реду после 
речи „Већа" треба да стоЈи свеза „и", а ум^есто 
„његови" треба да стоЈи „његових" и уместо „од- 
бори" треба да стоЈи „одбора"; под б) на крају дру- 
гог реда брише се запета и ставља тире; 

У тач. 3 у четвртом реду после речи „су" треба 
да стоЈи „му". 

6) У одељку VI тач. 1 ст. 2 на краЈу другог реда 
треба да стоЈе две тачке, а на краЈу четвртог реда 
трсба да стпји тачка; 
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у тач. 3 у трећем реду брише се слово „о"; 
У тач. 4 у петом реду уместо „сагласни" треба 

,да стоји „сагласан", а у шестом реду уместо „ис- 
правка" треба да стоји „иоправке". 

Из Извршног већа АКМО, 5 августа 1955 годи- 
не, Приштина. 

СЛУЖЕЕНЕ ОБЈАВЕ 
УПИС У РЕГИСТАР 

Управа прихода Народног одбора Градске 
општине у Призрену уписала је у регистар занат- 
ских радњи, на редни број 504, Посластичарску 
радњу Горда Мустафа Фериз. 

Фирму потписује власник. 
Бр. 7989/55 — Из Управе прихода Народног од- 

бора градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Градске опш- 
тиае у Призрену унисала је у регистар занатских 
радњи, на редни број 508, Посластичарску радњу 
Котра Хзра Фаик. 

Фирму потписује власник. 
Бр. 10743/55 — 'Из Управе прихода Народног 

одбора Градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Градске опш- 
тине у Призрену уписала је у регистар занатскик 
радњи, на редни број 510, Ковачку радњу Чукић 
Хасан Лиман. 

Фирму потпусује вла-сник, 
Бр. 12878/55 — Из Управе прихода Народног 

одбора Градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Градске 
општине у Призрену уписала је у регистар занат- 
ских радњи, на редни број 509, Ножарску радњу 
Кито Имер Хаки. 

Фирму ће потписивати власник. 
Б'р. 12966/55 — Из Управе прихода Народног 

одбора Градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Градске опш- 
тине у Призрену уписала је у регистар занатских 
радњи, на редни број 511. Јорганџиску радњу 
Зурнађи Нуридин Ђеват. 

Фирму ће потписивати власник. 
Бр. 13442/55 — Из Управе прихода Народног 

одбора Градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Градске опш- 
тине у Призрену упиоала је у регистар занатских 
радњи, на редни број 506, Ковачку радњу Вели 
Хамзе. 

Фирму ће потписивати власник. 
Бр. 9263/55 — Из Управе прихода Народног од- 

бора Градске општине у Призрену. 

Управа прихода Народног одбора Среза под- 
римског у Ораховцу уписала је у регастар > ста- 
нова са самосталним финансирањем Среску пољо- 
привредну стаиицу при Народном одбору Среза 
подримског са седиштем у Ораховцу. 

За потписивање фирме-установе волашћен је 
управник инж. Јован Прокић. 

Предмет пословања установе је: 
\ 

1) Производња семенске робе и приплодне сто- 
ке за економију и ради продаје; 

2) Производња лозног садног материјала за 
своје потребе и ради продаје; 

3) Примарна прерада својих пољопривредних 
производа за своје потребе и ради продаје; 

4. Вршење стручних у^луга државним и за- 
дружним пољопривредним организацијама и ин- 
дивидуалним произвођачима, као и вршење услуга 
својим машинским парком и осталим погонима са- 
мо у циљу унапређења пољопривредне производ- 
ње, у смислу чл. 1 Основне уредбе о установама са 
самосталним финансирањем; 

5) Подизање дугогодишњих засада и других 
објеката код свих организација из тач. 4 овог чла- 
на, како на земљишта која су уступљена за исте 
сврхе тако и индивидуалним произвођачима. 

6) Израда перспективних, инвестиционих и 
производно — финансиских планова код помену- 
тих организација и индивидуалних произвођача; 

7) Испитивање земљишта, пољопривредних 
производа и др.; 

8) Организовање курсева и течајева на подруч- 
ју Среза у циљу унапређења пољопривреде среза и 
просвећивање земљорадника; 

10) Организовање изложби, сајмова и др., про- 
пагандних мера у циљу унапређења пољопривред- 
де производње у Срезу, и 

11) Ортанизовање живинарских фарми у циљу 
унапређења живинарства у Срезу. 

У циљу извршења својих задатака из тач. 4 • 
рснива своје погоне који су самостални. 

Бр. 3954/55 — Из Управе прихода Народног 
одбора Среза подримског у Ораховцу. 

Управа прихода Народног одбора Среза под- 
римског у Ораховцу уписала је у регистар устано- 
ва са самосталним финансирањем Народну апотеку 
са седиштем у Ораховцу. 

За пописивање фирме-установе овлашћен је 
управник Шефкија Цуфи. 

Предмет пословања установе је: да набавља, 
израђује и контролише лекове и средства за ле- 
чење и заштиту народног здравља и њима снаб- 
дева становништво, здравствене установе, преду- 
зећа и остале потрошаче, врши хемиско и прома- 
толошко испитивање ако за то постоје услови. 

Раније решење Народног одбора Среза о осни- 
вању као предузећа ставља се ван снаге. 

Кр. 5045/55 — Из Управе прихода Народног од- 
бора Среза подримског у Ораховцу. 

Управа прихода Народног одбора Среза под- 
римског у Ораховцу уписала је у регистар занат- 
ских радњи Лимарску радњу Шорић Живка Љу- 
бинко, са седиштем у Ораховцу. 

Фирму потписује сопственик. 
Бр. 1475/55 — Из Управе прихода Народног 

одбора Среза подримског у Ораховцу. 

Управа прихода Народног одбора среза зве- 
чанског у Кос. Митровици уписала је у регистар 
занатских радњи пекарску радњу Хусеина С. Агу- 
шаја у Сатром Тргу- коју ће потписивати власник 
радње. 

Предмет пословања радње је израда хлеба и 
пецива. 

Бр. 13808/53 од 27-VII-1955 г. — Из Управе при- 
хода Народног одбора среза звечанског у Кос. Ми- 
тровици. 
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ОДОБРЕЊА ЗА ОСНИВАЊЕ И РАД 
УДРУЖЕЊА И ДРУШТВА 

Решењем Секретаријата за унутрашње посло- 
ве Народног одбора Среза вучитрнског бр. 838 од 
22 априла 1955 године, одобрено је оснивање и рад 
Подружнице Друштва пол>опривредних инжињера 
и техничара у Вучитрну. 

Вр. 19/55 — Из Подружнице Друштва пол.опри- 
вредних инЖињера и техничара у Вучитрну. 

МАЛИ ОГЛАСИ 

Сведочанство о свршеном четвртом разреду У- 
читељске школе на шиптарском наставном језику 
на име Сахит Чекај, издато од стране Учитељске 
школе у Приштини у 1954 години, изгубљено је и- 
оглашава се за неважеће. 

Сахит Чекај 
Учитељска школа — Приштина 

Сведочанство другог семестра првог разреда 
Учитељске школе на шиптарском наставном јези- 
ку на име Сејдија Алија, издато од стране исте 
школе под бр. 32 у 1954 години, изгубљено је и 
оглашава се за неважеће. 

Сејдија Алија 
учитељ — Шипоље, Срез звечански 

Изгубљено сведочанство II разреда издато 
школске 1954/55 године од Школе за примењену 
уметност у Пећи, олашава се неважећим. 

Шарановић Милорад 
Школа за примењену уметност — Поћ 

Изгубљено сведочанство првог разреда Средње 
пољопривредне школе у Приштини под бројем, 
1089/55 и уговор о стипендији склоплзвн између 
потписаног и НО среза дреничког, оглашава се 
неважећим'. 

Даут Кучанај 
из села Д. Преказа — Дренички Србица 

Радна књижица на име Хаџихалит Исмаиљ 
Квмал, сериски број 038208 регистарски број 3597,. 
издата од стране Завода за социјално осигурање У 
Приштини, изгубљена је и оглашава се за неваже- 
ћу. 

Хаџихалит Исмаљ Кемал 
Приштина, Љубљанска бр. 27 

Сведочанства на име Халит Садику и то: 
1) Сведочанство првог разреда гимназије на 

шиптарском наставном језику у Приштини, издато 
школске 1950/51 године, 

2) Сведочанство о завршеном течају за стати- 
стичаре при Грађевинском предузећу „Рамиз Са- 
дику" у Приштини, који је одржан 1948/49 годи- 
не, и 

3) Сведочанство о завршеном течају за грађе- 
винске нормирце при Грађевинском предузећу 
„Рамиз Садику" у Приштини, који је одржан 
1949/50 године, 

Изгубљена су и оглашавају се за неважећа 

Халит Садику 
Грађ. предузеће „Рамиз Садику 

Приштина 

Сведочанство другог семестра првог разреда 
Учитељске школе на шинтарском наставном језику 
на име Витићи Садик, издато од стране исте шко- 
ле у 1954 години, изгубл>ено је и оглашава се за 
неважеће. 

Садик БитиКи 
Учитељска школа — Приштина 

Изгубљено сведочанство нрвог рдазреда Шип- 
тарске учитељске школе у Приштини издато 5 
Јуна 1955 године оглашава се за неважеће. 

Сахит Селими, ученик 
из села Црна Љева — општина Штимље 

Сведочанство о завршеном осмом разреду осмо- 
годишње школе и сведочанство о положеном ни- 
жем течајном испиту, издата од стране Осмогодиш- 
ње школе у Весињу , Срез Приштина, под уп. бр. 8 
деловодника бр. 128, на име Шаља Емин, изгубље- 
на су и оглашавају се за неважвћа. 

Шаља Емин 
село Трудна, НОО Девет Југовића 

Радна књижица на име Рамадани Муслије 
Вахтир, сериски број 034468 рег. број 1830, издата 
од стране Завода за социјално осигурање у Прши- 
тини, изгубљена је и оглашава се за неважећу. 

Рамадан М. Бахтири 
Вучитрн, Грачаничка бр. 45 
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